See the notice on TED website

376897-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Instalowanie urzadzen grzewczych, wentylacyjnych i klimatyzacyjnych — Los 21 HLS
Installation/ Regent Hettstedt

OJ S 104/2026 02/06/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Landkreis Mansfeld-Sudharz
E-mail: vergabestelle@lkmsh.de
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Los 21 HLS Installation/ Regent Hettstedt
Opis: Los 21 - HLS Installationen Erweiterungsbau und Umbaubereich
Identyfikator procedury: 8ba4b5b1-3a5¢-4301-a6e3-9a30d8242165
Wewnetrzny identyfikator: 10/REG HET HLS/M006162996/26
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45331000 Instalowanie urzgdzen grzewczych, wentylacyjnych i
klimatyzacyjnych

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Robert-Koch-Stralie 8
Miejscowos¢: Hettstedt
Kod pocztowy: 06333
Podpodziat krajowy (NUTS): Mansfeld-Studharz (DEEOA)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: Samtliche Vergabe-/Auftragsunterlagen sind auf der Vergabeplattform
eingestellt. Die Kommunikation (Fragen, Auskunfte) erfolgt ausschlief3lich Uber die
Vergabeplattform. Bieterfragen und die entsprechenden Antworten werden nicht im Rahmen
des Vor-Ort-Termins besprochen. Fur etwaige Ruckfragen stehen wir Ihnen selbstverstandlich
gerne im Vorfeld oder nach dem Termin zur VerflUgung. Bieter oder Bietergemeinschaften,
welche Nachunternehmer binden, missen mittels einer Verpflichtungserklarung der
Nachunternehmer (Formblatt VHB 236) nachweisen, dass die erforderlichen Kapazitaten zur
Verfugung stehen. Die Vergabestelle wird fur den Bieter, auf dessen Angebot der Zuschlag
erteilt werden soll, einen Auszug aus dem Wettbewerbsregister Bundeskartellamt (§ 6
WRegG) anfordern. Auslandische Bieter haben gleichwertige Bescheinigungen ihres
Herkunftslandes vorzulegen. Der Bieter hat anzugeben inwieweit sein Unternehmen einen
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Bezug zu Russland hat. Dafur ist die "Eigenerklarung Russlandsanktionen" auszufillen und
als Teil des Angebotes abzugeben. Diese Erklarung ist auch flr Unterauftragnehmer,
Lieferanten oder Eignungsverleiher gem. den Bedingungen der Erklarung abzugeben. Im Falle
einer Praqualifizierung bitte die PQ-Stelle und Nummer angeben. Im Falle von Widersprichen
oder Abweichungen zwischen den Angaben in der Leistungsbeschreibung und den
Vertragsbedingungen gelten vorrangig die Regelungen der Vertragsbedingungen. Der Bieter
hat anzugeben, ob das Geschaftsjahr dem Kalenderjahr entspricht. Bei Abweichung ist der
Zeitrahmen des Geschaftsjahres anzugeben. Bei Bedarf wird der Bauzeitenplan
fortgeschrieben.

Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Uwaga, Dokumenty zamowienia
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego:
Korupcja:
Udziat w organizacji przestepcze;j:
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktocenie konkurencji:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska:
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu:
Naduzycia:
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi:
Niewyptacalno$c¢:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy:
Aktywami zarzgdza likwidator:
Wprowadzenie w bigd, zatajenie informaciji, niemoznos¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania:
Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia:
Powazne wykroczenie zawodowe:
Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego:
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne:
Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona:
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkdw:
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalno$cig terrorystyczna:
Naruszenie obowigzkdw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym:

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0000
Tytut: Los 21 HLS Installation/ Regent Hettstedt
Opis: Die Baustelle befindet sich am nérdlichen Ortsrand der Stadt Hettstedt, in westliche
Richtung direkt angrenzend an das HELIOS-Klinikum. In nérdlicher Richtung grenzt eine
Eigen heimsieldlung an die Baustelle an. Die Zufahrt zur Baustelle erfolgt Gber eine
geschotterte Baustralde von der Robert-Koch-Stralte aus. Erweiterungsbau Neben der
Westseite des Helios-Klinikums in Hettstedt entsteht der Neubau eines Erweiterungsbaus.
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Das Gebaude ist ein nicht unterkellerter, teilweise zweigeschossiger Bau, mit Flachdachern.
Die Aullenabmessungen betragen ca. 52 x 25 x 7,50 m. Erweiterungsbau - Grobmengen
Sanitar « ca. 90 m Schmutzwasserleitungen « ca. 440 m Trinkwasserleitungen Edelstahl « 9
WC-Anlagen « 11 Waschtische * 5 Duschanlagen « 8 Entwasserungsrinnen Heizung « 2 Luft
/Wasser-Warmepumpen a 30 kW « ca. 850 m? Ful3bodenheizung ¢ ca. 6.400 m FBH-Rohr «
ca. 400 m Heizungsleitungen Edelstahl « 2 Speicheranlagen ¢ 4 Lufterhitzer Liftung / Kihlung
* 1 zentrales Luftungsgerat 3.100 m3h « 1 Deckenluftungsgerat 600 m3/h « 4 Klima-Splitgerate
* ca. 550 m? Luftkanale/Formteile « ca. 340 m Wickelfalz- und Flexrohre « 20
Brandschutzklappen Umbaubereich -
Grobmengen Sanitar « ca. 90 m Schmutzwasserleitungen « ca. 635 m Trinkwasserleitungen
Edelstahl « 5 WC-Anlagen « 30 Waschtische / Handwaschbecken ¢ 4 Duschanlagen Heizung ¢
49 Hygieneheizkorper ¢ ca. 415 m Metallverbundrohr ¢ ca. 370 m Heizungsleitungen Edelstahl
Laftung « ca. 240 m? Luftkanale/Formteile « ca. 350 m Wickelfalz- und Flexrohre « 28
Brandschutzklappen ¢ ca. 110 Luftauslasse

Wewnetrzny identyfikator: LOT-0000

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45331000 Instalowanie urzgdzen grzewczych, wentylacyjnych i
klimatyzacyjnych

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Robert-Koch-Stralie 8
Miejscowos$¢: Hettstedt
Kod pocztowy: 06333
Podpodziat krajowy (NUTS): Mansfeld-Studharz (DEEOA)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 17/08/2026
Data zakonczenia trwania: 04/06/2027

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zaméwienia: Niewymagane
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamdwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:
other-sme#Der Auftraggeber wird fur den Bieter, der den Auftrag erhalten soll, einen Auszug
aus dem Wettbewerbsregister anfordern, um seine Zuverlassigkeit zu uberprufen. Wird eine
entsprechende Bescheinigung vom Herkunftsland eines auslandischen Bieters nicht oder nicht
in vollem Umfang ausgestellt, kann sie durch eine eidesstattliche oder formliche Erklarung des
auslandischen Bieters ersetzt werden.

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zaméwienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
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Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga, Dokumenty zaméwienia

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych prac

Opis kryterium selekcji: min. zwei Referenzen zu vergleichbaren Leistungen im Bezug zum
Auftragsgegenstand

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekcji: Nachweis Haftpflichtversicherung flr Personenschaden
Deckungssumme mind. 3 Mio. € und fur Sach- und Vermdgensschaden Deckungssumme
mind. 3 Mio. €

5.1.10. Kiryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: Preis
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdéwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zamoéwienia: https://www.evergabe.de/unterlagen/54321-Tender-
19e725634e9-27a0822da0cebed55

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgloszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Dozwolone
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.evergabe.de
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogag ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Dozwolone
Termin skfadania ofert: 02/07/2026 09:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 33 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pozniej.
Informacje dodatkowe: Unterlagen, die mit dem Angebot einreichen sind: -
Leistungsverzeichnis mit Angaben und ausgefllltes Angebotsschreiben -Eigenklarung 124
/EEE/ PQ-Eintragung -Erklarung Arbeits-/Bietergemeinschaft (FB 234) -Erklarung Leistungen
/Kapazitaten anderer Unternehmen (FB 235) - Erklarung Holzprodukte (FB 248) -
Bewerbererklarung gem. RdAErl MW 21.11.2008-41-3257/03 -Eigenerklarung
Betriebshaftpflicht -Eigenerklarung RUS-Sanktionen/EEE -Referenznachweise Auf
gesondertes Verlangen einzureichen sind: -Verpflichtungserklarung (FB 236) -Aufgliederung
der Einheitspreise (FB 223) -Angaben zur Preisermittlung entsprechend FB 221 oder 222 -
Unbedenklichkeitsbescheinigung Finanzamt/Sozialkasse (falls beitragspflichtig)/
Berufsgenossenschaft (mit Angabe von Lohnsummen) -Freistellungsbescheinigung § 48b
Einkommenssteuergesetz -Erklarung zur Zahl der jahresdurchschnittlich Beschaftigten der
letzten 3 Jahre -Gewerbeanmeldung, HR-Auszug, Handwerkskarte, Eintrag bei der IHK -
rechtskraftig bestatigter Insolvenzplan (falls eine Erklarung Uber das Vorliegen eines solchen
Insolvenzplanes angegeben wurde)
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Informacje na temat publicznego otwarcia:

Miejsce: Landkreis Mansfeld-Sudharz Rudolf-Breitscheid-Str. 20/22 06526 Sangerhausen
Informacje dodatkowe: Der Offnungstermin findet bei elektronischen Vergaben nicht in
Anwesenheit der Bieter statt. Somit ist die Teilnahme am Offnungstermin nicht maglich.
Warunki zamoéwienia:

Wykonanie zamoéwienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: siehe Auftragsunterlagen

Fakturowanie elektroniczne: Niedozwolone

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ mediacyjny: Vergabekammer beim Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
Organ odwotawczy: Vergabekammer beim Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
Informacje o terminach odwotania: Gemaf} § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB mussen bekannte
Verstolie gegen Vergabevorschriften innerhalb von 10 Kalendertagen nach dem
Bekanntwerden bei der Vergabestelle gertigt werden. Hilft die Vergabestelle der Ruge nicht
ab, kann ein Antrag auf Nachprifung bei der Vergabekammer beim Landesverwaltungsamt
Sachsen-Anhalt innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, der Rlge nicht abhelfen zu wollen, gestellt werden. Andernfalls ist der
Nachprufungsantrag unzulassig. Die Vergabestelle weist ferner auf die Vorschriften den § 134
GWB (Informations- u. Wartepflicht) und den § 135 GWB (Unwirksamkeit) hin. Insbesondere
sind die Fristenregelungen in § 135 Abs. 2 GWB zur Geltendmachung der in § 134 Abs. 1
GWB genannten Verstole zu beachten.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Landkreis Mansfeld-Sidharz
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych:
Landkreises Mansfeld-Sudharz, Kreisverwaltung, Kommunalaufsicht
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Landkreis Mansfeld-Stdharz

8. Organizacje

8.1. ORG-7001
Oficjalna nazwa: Landkreis Mansfeld-Studharz
Numer rejestracyjny: 15087-0000-52
Adres pocztowy: Rudolf-Breitscheid-Stralle 20/22
Miejscowos¢: Sangerhausen
Kod pocztowy: 06526
Podpodziat krajowy (NUTS): Mansfeld-Studharz (DEEOA)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Amt fir Recht und Vergabe
E-mail: vergabestelle@lkmsh.de
Telefon: +49 3464535-2237
Faks: +49 3464535-2290
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Adres strony internetowej: https://www.mansfeldsuedharz.de

Profil nabywcy: https://evergabe.sachsen-anhalt.de/

Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

ORG-7004

Oficjalna nazwa: Vergabekammer beim Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
Numer rejestracyjny: +49 345 514-1529

Adres pocztowy: Ernst-Kamieth-Stralde 2

Miejscowos¢: Halle (Saale)

Kod pocztowy: 06112

Podpodziat krajowy (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)

Kraj: Niemcy

E-mail: vergabekammer@lvwa.sachsen-anhalt.de

Telefon: +49 345514-1529-1536

Faks: +49 345 514-1115

Adres strony internetowej: https://lvwa.sachsen-anhalt.de/das-lvwa/wirtschaft-bauwesen-

verkehr/wirtschaft/vergabekammern/anschrift
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

ORG-7005

Oficjalna nazwa: Landkreises Mansfeld-Sudharz, Kreisverwaltung, Kommunalaufsicht
Numer rejestracyjny: siehe oben

Adres pocztowy: Rudolf-Breitscheid-Stralle 20 / 22

Miejscowos¢: Sangerhausen

Kod pocztowy: 06526

Podpodziat krajowy (NUTS): Mansfeld-Studharz (DEEOA)

Kraj: Niemcy

E-mail: landkreis@lkmsh.de

Telefon: +49 3464 535 - 0

Faks: +49 3464 535 - 3190

Adres strony internetowej: www.mansfeldsuedharz.de

Role tej organizaciji:

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

ORG-7006

Oficjalna nazwa: Vergabekammer beim Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
Numer rejestracyjny: siehe oben

Miejscowos¢: Halle (Saale)

Kod pocztowy: 06112

Podpodziat krajowy (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Kraj: Niemcy

E-mail: vergabekammer@lvwa.sachsen-anhalt.de

Telefon: +49 345514-1529-1536

Faks: +49 345 514-1115

Role tej organizaciji:

Organ mediacyjny
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8.1. ORG-7007
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 860b1512-0179-4101-a623-9953814de0fd - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 01/06/2026 07:42:46 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 376897-2026

Numer wydania Dz.U. S: 104/2026

Data publikacji: 02/06/2026
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